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Unpacking/Setup Instructions

The BSP™31 Label Attachment System and its accessories are
packed in a cardboard carton with padding for protection during
shipment. Keep the packaging materials for future use.

Setup
Remove BSP™31 unit, power cord, documentation and filter
from packing carton and place unit on a solid surface.

2. Unfasten flat-head screws at back of unit and open filter door

3. Ins-ert filter, close door and tighten screws [2].

[2]

. Plug power cord into unit [3] and to an AC power outlet.
. Turn Main Power Switch at back of the unit to ON (4).

. On front panel, press Power Q; [5]).

. When the unit is ready to rivet, the 3 LEDs [7] turn steady
green (about 3 minutes).

No ob

—

[7]
[5]
[6]

[3]

51 WEEE/RoHS

Operating Instructions

Note: Unit should be operated in a well-ventilated area.

1. Insert a labeled cassette [8], label side up and facing into the

slot (unit will not operate unless cassette is inserted correctly).

Status lights flash green.

2. When riveting is complete, the status lights [9] turn steady
green. Remove cassette.

Instructions de déballage/configuration

Le BSP™31 Label Attachment System et ses accessoires sont

emballés dans une boite en carton avec du rembourrage pour les
protéger pendant I'expédition. Gardez les matériaux d’'emballage
pour utilisation ultérieure.

Conflguratlon

Retirez I'appareil BSP ™31, le cordon d’alimentation, la
documentation et le filtre de la boite et placez I'unité sur une
surface solide.

2. Dévissez les vis a téte plate situées a I'arriére de I'unité et ouvrez
la porte du filtre [1].

3. Insérez le filtre, fermez la porte et serrez les vis [2].

[2]

4. Branchez le cordon d’alimentation dans I'unité [3] et dans une
prise a courant alternatif.

5. Mettez I'interrupteur d’alimentation principal situé a 'arriére de
'unité a ON [4] (en marche).

6. Surle panneau avant, appuyez sur Power QJ [5] (alimentation).

7. Lorsque l'unité est préte a riveter, les trois DEL [7] deviennent
vertes (dans environ trois minutes).
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Directives d’utilisation

Remarque : L'unité doit étre utilisée dans un endroit bien aéré.

1. Insérez une cassette étiquetée [8] dans la fente en gardant
I'étiquette orientée vers le haut (I'unité ne fonctionnera pas si la
cassette n'est pas insérée correctement). Les voyants de
fonctionnement clignotent en vert.

2. Lorsque le rivetage est terminé, les voyants de fonctionnement [9]
sont verts et ne clignotent plus. Retirez la cassette.

Note: For more information, see the BSP™31 User Guide.

Remarque : Pour de plus amples renseignements, reportez-vous au
guide d'utilisation du BSP™31.

Technical Assistance

Thank you for purchasing the BSP™31 Label Attachment System
from the Brady Corporation.

For technical assistance, please contact:

+ 1-888-272-3946 (USA)
technical support@bradycorp.com
+ 1-800-263-6719 (Canada)
techsuppcanada@bradycorp.com
 www.bradyeurope.com/services (Europe)

BRADY

WHEN PERFORMANCE MATTERS MOST"

P.O. Box 2131 @ Milwaukee, Wisconsin 53201-2131 U.S.A.
www.bradycorp.com

Y960221C



Anleitung zum Auspacken und zur
Einrichtung

Das BSP™31 Label Attachment System und das Zubehor sind fiir den
Transport in einem Karton mit weiterem Schutzmaterial ver-packt.
Heben Sie die Verpackung fir zukinftige Verwendung auf.

Einrichtung

1. Heben Sie das BSP™31 Gerat, das Netzkabel, die
Dokumentation und die Filter aus der Verpackung und stellen
Sie das Gerat auf eine feste Oberflache.

2. Schrauben Sie die Flachkopfschrauben hinten am Gerat auf
und 6ffnen Sie die Tur zum Filter [1].

3. Schieben Sie den Filter ein, schlielken Sie die Tir und
schrauben Sie die Schrauben wieder fest [2].

4. Stecken Sie das Netzkabel in das Gerat [3] und in eine
Netzsteckdose.

5. Schalten Sie den Netzhauptschalter hinten am Gerat auf
EIN [4].

6. Auf der Vorderseite driicken Sie Power (Netz) Q) [5].

7. Wenn das Gerat arbeitsbereit ist, leuchten die 3 LEDs [7]
dauernd griin (ungefahr nach 3 Minuten).

[6]

[4]
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Bedienungsanleitung

Hinweis: Das Gerat muss an einem gut beliifteten Ort betrieben
werden.

Istruzioni di disimballo/impostazione

La BSP™31 Label Attachment System e i relativi accessori sono
contenuti in una scatola di cartone con uno speciale imballaggio di
protezione per la spedizione. Conservare il materiale d'imballaggio
per uso futuro.

Impostazione

1. Estrarre I'unita BSP™31, il cavo di alimentazione, la
documentazione e il filtro dalla scatola di cartone e porre
I'unita su una superficie stabile.

2. Allentare le viti a testa piatta sul retro dell’'unita e aprire lo
sportello del filtro [1].

3. Inserire il filtro, chiudere lo sportello e stringere le viti [2].

[2]

4. Inserire il cavo di alimentazione nell’'unita [3] e in una presa di
corrente CA.

5. Portare I'interruttore principale di accensione sul retro
dell’'unita su ON (4).

6. Sul pannello anteriore, premere Power Q) [5]).

7. Quando l'unita & pronta per rivettare, i 3 LED [7] diventano di
colore verde continuo (circa 3 minuti).

—— (5] [7]
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Istruzioni operative

Nota: 'unita va utilizzata in un’area ben ventilata.

Instructies voor het uitpakken en
installeren

Het BSP™31 Label Attachment System en bijoehorende accessoires
zijn verpakt in een kartonnen doos met opvulstukken voor bescherming
tijdens het transport. Bewaar het verpakkingsmateriaal voor toekomstig
gebruik.

Installatie

1. Verwijder de BSP™31, de voedingskabel, de documentatie en de
filter uit de doos en plaats het apparaat op een stevige
ondergrond.

2. Draai de schroeven met platte kop aan de achterkant van het
apparaat los en open de klep voor de filter [1].

3. Installeer de filter, sluit de klep en draai de schroeven weer vast [2].

[2]

4. Sluit de voedingskabel aan op het apparaat [3] en op een
stopcontact.

5. Zet de hoofdschakelaar aan de achterkant van het apparaat in
de aan-stand (4) (ON).

6. Druk op het voorpaneel op Aan/uit Q) [5] (Power).

7. Wanneer het apparaat klaar is wanneer het apparaat klaar is om
de labels vast te hechten gaan drie LED-lichtjes labels, gaan drie
LED-lichtjes [7] constant groen branden (ongeveer drie minuten).
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Instructies voor bedrijf

Opmerking: Het apparaat moet worden gebruikt in een goed
geventileerde ruimte.

1. Fuhren Sie eine etikettierte Kassette [8] mit der Etikette nach
oben und zum Schlitz gewendet in den Schlitz ein. (Das Gerat
funktioniert nur, wenn die Kassette richtig orientiert eingefiihrt
wurde.) Die Funktions-LEDs blinken nun griin.

2. Wenn die Versiegelung abgeschlossen ist, leuchten die
Funktions-LEDs wieder dauernd griin. Entfernen Sie die
Kassette.

[°]

1. Inserire una cassetta etichettata [8] con I'etichetta rivolta
verso |'alto e verso I'apposito alloggiamento (I'unita non
funzionera se la cassetta non é inserita correttamente). Le
spie dello stato (Status) lampeggiano di colore verde.

2. Quando la rivettatura & terminata, le spie Status [9] diventano
di colore verde continuo. Estrarre la cassetta.

[

Hinweis: Weitere Informationen finden Sie im BSP™31-
Benutzerhandbuch.

Nota: per ulteriori informazioni, vedere la Guida per I'utente
BSP™31.

1. Breng een gelabelde cassette aan in het apparaat [8] met de
labelkant naar boven en naar de sleuf gekeerd. (Het apparaat
fungeert niet tenzij de cassette correct is aangebracht.) De
statuslichtjes knipperen groen.

2. Wanneer het wanneer de labels vastgehecht zijn, gaan de, gaan
de statuslichtjes [9] constant groen branden. Verwijder de
cassette.

[9]

Opmerking: Raadpleeg voor meer informatie de handleiding van
de BSP™31.

Instrucciones de desempacado y
configuracion

EI BSP™31 Label Attachment System y sus accesorios vienen
empacados en una caja de carton con relleno protector para el

envio. Guarde los materiales de empacado para un posible uso en
el futuro.

Configuracion

1. Saque BSP™31 la unidad, el cable de alimentacion, la
documentacion y el filtro de la caja de cartén y ponga la
unidad sobre una superficie firme.

2. Quite los tornillos de cabeza plana ubicados en la parte
trasera de la unidad y abra la puerta del filtro [1].

3. Inserte el filtro, cierre la puerta y apriete los tornillos [2].

[2]

4. Conecte el cable de alimentacion a la unidad [3] y a una toma
de corriente de CA.

5. Prenda el Interruptor general ubicado en la parte posterior
de la unidad a la posicion ENCENDIDO (4).

6. En el panel delantero, presione Encendido Q) [5]).

7. Cuando la unidad esté lista para remachar, los tres
indicadores luminosos [7] se tornaran verdes
(aproximadamente 3 minutos).

e
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Instrucciones de operaciéon

Nota: La unidad debe ser operada en un lugar bien ventilado.

1. Inserte un cassette etiquetado [8], con la etiqueta hacia arriba
y orientada hacia la ranura (la unidad no operara si el
cassette no esta insertado correctamente). Las luces de
estado destellaran en verde.

2. Cuando el remachado esté completo, las luces de estado [9]
se vuelven constantes en verde. Extraiga el cassette.

[0

Nota: Si desea mas informacion, consulte la BSP™31 Guia del
usuario.





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


